
B1.32 huisdecoratie 

☐ Beschrijf je huis en de inrichting ervan in detail
☐ Praat over voorkeuren voor verschillende stijlen van inrichting
☐ Leg uit welke wijzigingen u aan uw huis heeft aangebracht

 

Het interieur (Wnętrze) De plank (Półka)

De gezellige sfeer (Przytulna atmosfera) Het kussen (Poduszka)

De klassieke stijl (Styl klasyczny) De opbergruimte (Przestrzeń do przechowywania)

De minimalistische stijl (Styl minimalistyczny) Bijpassen (Pasować)

De rustieke stijl (Styl rustykalny) Passen bij (Pasować do)

Houten meubels (Meble drewniane) Behoren bij (Należeć do)

Het tapijt (Dywan) Hangen (aan) (Zawieszać (na))

Het gordijn (Zasłona) Voorzien van (Wyposażony w)

De wanddecoratie (Dekoracja ścienna) Dienen tot (Służyć do)

De ladekast (Komoda z szufladami) Voorafgaan aan (Poprzedzać)

Het nachtkastje (Stolik nocny)

1. Gramatyka: Had + kunnen / moeten / willen 
Użycie had moeten + kunnen / moeten / willen do oceny sytuacji lub
niespełnionego życzenia, np. w spojrzeniu wstecz albo w scenariuszach
alternatywnych.

1. Had + moeten + bezokolicznik = coś miało się wydarzyć, ale się nie wydarzyło.
2. Had + kunnen + bezokolicznik = coś było możliwe, ale nie zostało zrobione.
3. Had + willen + bezokolicznik = był zamiar, ale to się nie wydarzyło.

Vorm (Forma) Voorbeeld (Przykład)

Had + moeten + infinitief (Had +
moeten + bezokolicznik)

Ik had dat nachtkastje nog moeten afstoffen. (Ja powinienem był
jeszcze odkurzyć ten stolik nocny.)

Had + kunnen + infinitief (Had +
kunnen + bezokolicznik)

Ze hadden de ladekast kunnen verplaatsen (Oni mogli byli przestawić
komodę.)

Had + willen + infinitief (Had + willen
+ bezokolicznik)

Ik had je nog willen spreken over jouw interieur. (Ja chciałem jeszcze
z tobą porozmawiać o twoim wystroju wnętrza.)
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1. Ik ________________ de plank boven de bank nog moeten ophangen, maar ik was het gereedschap
vergeten.

a.   had  b.   zou  c.   heb  d.   was

2. We hadden het tapijt ________________ vervangen, maar we vonden het te duur.
a.   kunnen we  b.   moeten  c.   kunnen  d.   gekund

1. had 2. kunnen
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Przepisz zwroty 

1. (moeten) Ik maak het nachtkastje niet schoon voordat de gasten komen.
______________________________________________________________________________________________________________
(Powinienem był jeszcze otrzeć kurz ze stolika nocnego, zanim goście przyszli.)

2. (kunnen) We verplaatsen de ladekast niet, want we denken dat het te zwaar is.
______________________________________________________________________________________________________________
(Mogliśmy byli przesunąć komodę, ale myśleliśmy, że będzie za ciężka.)

3. (willen) Ik spreek je niet meer over jouw interieur, omdat het te druk is op kantoor.
______________________________________________________________________________________________________________
(Chciałem był jeszcze z tobą porozmawiać o twoim wnętrzu, ale w biurze było za dużo pracy.)
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2.Ćwiczenia

1. Dopasuj każde słowo do jego definicji. 

a. het interieur 1. Stof of kleed op de vloer; je had het kunnen vervangen bij vlekken.

b. bijpassen 2. De inrichting van een huis: meubels, kleuren en accessoires.

c. het tapijt 3. Erbij passen; goed combineren met iets anders, bijvoorbeeld meubels.

d. het nachtkastje 4. Het kleine kastje naast het bed; je had het nog moeten afstoffen.

e. het gordijn 5. Stof voor het raam; ik had het willen ophangen voor meer privacy.
a-2 b-3 c-1 d-4 e-5

2. Aktualizacja VvE: prace malarskie i zasady dotyczące balkonów (Audio dostępne w
aplikacji) 
Wypełnij luki: gordijnen, houten meubels, interieur, opbergruimte,
wanddecoratie, kunnen, tapijt, moeten, hangen

Beste bewoners,

Volgende maand start het schilderwerk aan de galerijen. De VvE vraagt om het balkonbeeld rustig
en netjes te houden. Kies bij voorkeur neutrale kleuren die passen bij het gebouw. Grote
plantenbakken zijn toegestaan, zolang ze veilig ______________________ en de doorgang niet
blokkeren. Een loshangend ______________________ over de reling is niet toegestaan. Wie nieuwe
______________________ of ______________________ wil plaatsen, let erop dat het geheel bij het
______________________ van de woning én bij het gebouw past.

Bij de vorige ronde hadden we meer ______________________ controleren op losse schroeven in
______________________ op balkons; dat is blijven liggen. Bewoners hadden ook eerder
______________________ melden dat er weinig ______________________ is, zodat we samen naar
oplossingen hadden kunnen zoeken.

Drodzy mieszkańcy,

W przyszłym miesiącu rozpoczną się prace malarskie na galeriach. VvE prosi, aby wygląd balkonów był spokojny i
schludny. Najlepiej wybierać neutralne kolory pasujące do budynku. Duże donice są dozwolone, o ile są bezpiecznie
zawieszone i nie blokują przejścia. Luźno zwisający dywan przerzucony przez balustradę jest niedozwolony. Kto chce
zamontować nowe zasłony lub dekorację ścienną, niech zwróci uwagę, aby całość pasowała do wystroju mieszkania
oraz do budynku.

Przy poprzedniej rundzie powinniśmy byli dokładniej sprawdzać, czy w drewnianych meblach na balkonach nie ma
poluzowanych śrub; to zostało zaniedbane. Mieszkańcy mogli też wcześniej zgłosić, że jest mało miejsca do
przechowywania, żebyśmy wspólnie mogli poszukać rozwiązań.

1. Welke regels of adviezen uit de tekst vind jij logisch, en welke wijzigingen zou jij zelf op je balkon of
in je woning voorstellen om beter bij het gebouw te passen?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Posłuchaj fragmentu audio i zaznacz, czy poniższe stwierdzenia są prawdziwe czy
fałszywe. 

Prawda Fałsz

 

De spreker verandert de inrichting omdat er binnenkort bezoek van collega’s
komt.

☐ ☐

De spreker kiest bewust voor een volledig klassieke stijl zonder houten
meubels.

☐ ☐

In de slaapkamer heeft de spreker alleen nieuwe gordijnen gekocht en verder
niets veranderd.

☐ ☐

4. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania 

Medewerker
(Sanne):

Goedemiddag, kan ik u helpen? Waar bent u precies naar op zoek voor uw
interieur?  
(Dzień dobry, czy mogę w czymś pomóc? Czego dokładnie pan szuka do swojego
wnętrza?)

Klant (Omar): Ja graag. Ik wil een gezelligere sfeer in de woonkamer; het tapijt en de
gordijnen zijn nu oud en passen niet meer bij de houten meubels.  
(Tak, poproszę. Chcę przytulniejszej atmosfery w salonie; dywan i zasłony są teraz stare i
już nie pasują do drewnianych mebli.)

Medewerker
(Sanne):

Begrijpelijk. Als u een minimalistische stijl prefereert, zou ik kiezen voor een
licht, rustig tapijt en gordijnen die daarbij passen; voor een rustieke stijl
adviseren we juist warmere kleuren en grove materialen.  
(Zrozumiałe. Jeśli preferuje pan styl minimalistyczny, wybrałabym jasny, stonowany
dywan i zasłony, które do tego pasują; natomiast do stylu rustykalnego polecamy
cieplejsze kolory i grubsze materiały.)

Klant (Omar): Ik zit er tussenin: rustig, maar niet te kaal. Heeft u gordijnen die voorzien zijn
van een verduisterende voering maar toch licht doorlaten?  
(Jestem gdzieś pośrodku: spokojnie, ale nie zbyt pusto. Czy ma pani zasłony wyposażone
w zaciemniającą podszewkę, ale mimo to przepuszczające światło?)

Medewerker
(Sanne):

Ja, deze collectie is daarvoor geschikt. Ik geef u graag een staal mee zodat u
thuis kunt kijken of het bij de wanddecoratie en kussens past; daarna
plannen we het inmeten en bestellen.  
(Tak, ta kolekcja się do tego nadaje. Chętnie dam panu próbkę, żeby mógł pan w domu
sprawdzić, czy pasuje do dekoracji ściennych i poduszek; potem zaplanujemy pomiar i
zamówienie.)

1. Welke stijl wil Omar in huis en welke twee dingen wil hij vervangen?
____________________________________________________________________________________________________

2. Sanne gebruikt 'passen bij'. Noem een andere manier om dat te zeggen met woorden uit de les.
____________________________________________________________________________________________________
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5. WhatsApp 

Hoi! ��

Ik kom volgende week dinsdag eindelijk jouw nieuwe appartement bekijken. Ik ben
benieuwd: wat voor stijl heb je nu? Meer minimalistisch of juist klassiek?

En nog iets praktisch: kan ik mijn koffer ergens kwijt? Als je nog iets wilt veranderen
(bijv. een plank ophangen of wat extra opbergruimte maken), zeg het gerust. Ik neem
anders een dun slaapkussen mee.

Groetjes, Noor

 

Napisz odpowiednią odpowiedź:  Leuk dat je langskomt; ik zal je even beschrijven hoe het eruitziet… /
Het past goed bij…, maar ik wil liever… / Ik had eigenlijk nog … willen doen, maar dat is nog niet gelukt. 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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